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Myty a povésti byly odjakziva nedilnou soucasti zivota Inuitli usazenych v drsném arktickém
prostoru. Seversti lovci si je navzajem vypravéli béhem dlouhé polarni noci, nebo kdyz je na
cest¢ zastihla nepohoda a byli nuceni zlstat del$i dobu na jednom misté. Mnohé piibéhy
vysvétluji, jak vzniklo Slunce, Mésic a hvézdy, pro¢ je ptfiroda takova, jaka je, a pro¢ rizna
zvitata vypadaji tak, jak vypadaji. K bezdécné drsnosti a krutosti nékterych textli se mnohdy
tézko naléza moralni opodstatnéni nebo odpovidajici trest.

Autofi textu:




O uchovani mytologickych ptibehil, bajek, povésti a pisni pro moderni dobu se zaslouzil
zejména dansko-gronsky polarni badatel a spisovatel Knud Rasmussen (1879-1933), ktery
sesbiral vétSinu gronskych myt a povésti a pielozil je do danstiny. Z jeho rozséhlého dila
vznikl ¢esky vybor nazvany Gronske myty a povésti, ktery prelozili Viola Somogyi a Zden¢k
Lycka. Knihu vydalo nakladatelstvi Argo v r. 1998 (2. vydani 2007, dotisk 2022)
s ilustracemi Martina VeliSka, z nichz vznikla unikatni putovni vystava, kterd procestovala
Dénsko (v&etnd Gronska a Faerskych ostrovil), dorazila az na Spicberky a od r. 2013 putuje
po Cesku, Slovensku, Polsku a Némecku. Vice... Nakladatelstvi Argo vydalo v r. 2018
1 Rasmussenovu prvotinu Novi lidé v ¢eském piekladu Zdeinika Lycky. Nékteré z Rasmus-
senovych povésti a pohadky apovésti dalSich gronskych autorGi ptfevypravéla pro déti
amladez Gunvor Bjerreova (1942), coz se stalo zakladem ceského vydani vyboru z jejich
textl pod nazvem Pes s drdolem v nakladatelstvi Argo v r. 2023. Soucasti této knihy je také
cesky pteklad Pohddek z vychodniho Gronska (1994) inuitské spisovatelky Elisy Mageové
(1916-2007). Texty uvedenych autorek pielozil Zden¢k Lycka. Putovni vystava ilustraci
Martina Velika z této knihy byla dosud piedstavena kromé Ceska na Islandu, v Norsku
a Némecku. Chysta se jeji uvedeni v Dansku a Gronsku.

Aron z Hiirky (1822-1869) jako prvni gréonsky umélec vyli¢il drsné inuitské povésti ze
zorné¢ho Uhlu pivodnich obyvatel Arktidy, a to jak pisemné, tak ilustracemi. Z danského
ptekladu jeho gronského originalu, ktery vytvotila Kirsten Thistedova (1957) z Kodanské
univerzity, vznikl ¢esky vybor nazvany O Igimarasussukovi, ktery jedl své Zeny / Inuitské
povésti_ocima Arona z Hirky (1822—1869). Knihu vydalo nakladatelstvi Argo v roce 2016
a do &estiny ji prelozil Zdenék Lycka. Z Aronovych ilustraci vznikla putovni vystava, ktera
procestovala Gronsko, Némecko a Polsko a nyni putuje po Cesku.

Vytvarnik Aage Gitz-Johansen (1897—-1977) je autorem utlé knizky textd a ilustraci Postavy
gronské mytologie, kterou v Ceské, anglické a gronské verzi vydalo v roce 2018 nakladatelstvi
Meander. Autorem ¢eského piekladu je Zden€k Lycka.

Ole Jorgensen (1943) je autorem knihy Duse, bud’ krdsnd, kterou vydalo nakladatelstvi Argo
v roce 2018 v Ceském piekladu Zdenka Lycky. Autor shromézdil a do tematickych sekci
odborné setfidil nesmirné mnoZstvi literarniho, fotografického a uméleckého materialu
o Inuitech v Gronsku, v Kanad¢ a na Aljasce. Popisuje Samany, pomocné duchy, dusi, télo,
jméno, rodinu a kazdodenni Zivot, lidmi stvofené blzky, amulety, tupilaky a dalsi
nadpfirozené bytosti, zatikadla, ale také Samanské bubinky, bubnové pisné, tanec, masky
a sportovni hry. Velky prostor dava psanému slovu — bdsnim, pisnovym textlim, bajkém,
mytiim a povéstem. Stovky fotografii, ilustraci, kreseb a map ve vynikajici kombinaci s texty
jsou bohatym zdrojem informaci o velmi intenzivnim duchovnim Zivoté Inuitd.

[ustratofii ceskych prekladi:

Vice o ptekladech gronskych mytii a povésti a vytvarném zpracovani se dozvite na pifednasce.
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http://www.argo.cz/knihy/5362/gronske-myty-a-povesti/
http://www.mzv.cz/copenhagen/cz/novinky/x2013/vystava_ilustraci_k_ceskemu_vydani.html
https://argo.cz/knihy/novi-lide/
https://argo.cz/autori/bjerreova-gunvor/
https://argo.cz/knihy/o-igimarasussukovi-ktery-jedl-sve-zeny/
https://argo.cz/knihy/o-igimarasussukovi-ktery-jedl-sve-zeny/
https://www.meander.cz/zanr/postavy-gronske-mytologie/
https://www.meander.cz/zanr/postavy-gronske-mytologie/
https://argo.cz/knihy/duse-bud-krasna/

Informace o prednasejicim (zdenalycka@gmail.com, mob. 776 750 488):

PhDr. Ing. Zdenék Lycka (1958)
vystudoval systémové inzenyrstvi
na VSB v Ostravé a moderni
filologii se specializaci dénstina-
angli¢tina na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy v Praze. Pred
sametovou revoluci pracoval jako
programator, v roce 1990 na-
stoupil na MZV. V letech 1991—
96 pusobil na ceskoslovenském
(Ceském) velvyslanectvi v Koda-
U ni, vletech 1998 az 2002 byl
Zdenék Lycka aKn:ﬁ Rasmussen  teditelem Ceského centra ve
b Stockholmu a v letech 2008-13
velvyslancem Ceské republiky v Dansku. Do roku 2016 byl generalnim feditelem Ceskych
center. Pieklada severskou a anglo-americkou literaturu a pise autorské texty. Spolu s Violou
Somogyi ziskal tviiréi odménu v ramci Ceny Josefa Jungmanna 1998 za pieklad Gronskych
mytd a povésti Knuda Rasmussena. V Ceskych, danskych, gronskych, svédskych, polskych
a americkych médiich publikoval desitky ¢lanki a stati se severskou, kulturni a krajanskou
tematikou. V 16t¢ jezdi na moiském kajaku a v zim& na b&zkach. Ctrnactkrat absolvoval
Vastiv béh ve Svédsku a v roce 2010 Arctic Circle Race v Gronsku. V roce 2011 piesel na
lyzich gronsky ledovec a v roce 2020 se vydal po stopach ¢s. legionait pies zamrzly Bajkal.
V letech 201423 splul na motském kajaku sedm evropskych fek: Labe, Dunaj, Odru, Rhonu,
Ryn, Vislu a Seinu. Od roku 2018 poradd kazdoro¢ni Arkticky festival
(www.arktickyfestival.cz).
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